ANGEL PITOD,

Losdragones queestaban formados detrdsde ¢l, ereyero:
que lesdaba la 6rden deacometer, y le siguieron.. Los caba
los, ya precipitados, no pudieron  contener su carrera, nis
tampoeo los soldados, que querian vengarse del revés que:
sufrieron en el encuentro del Palais-Royal, tratarian pro=}
bablemente de detenerlos.

El principe vid que le-seria imposible moderar el mo
vimiento, y mandé § la earga; vn clamor lanzado: por la
mugeres y muchachos se elevd al cielo para pedir 4 Dios
venganea. -8

Pasé en la oscuridad una escena espantosa; los arrollas 3
dos estaban fuera de si de dolor, ¥ los que cargaban d
¢ilera. ;

Entdnces se organizé una especie dedefensa. Las sillag
volaban sobre: los dragones arrojadas desde el paseo. El
principe de Lambesc, que caminaba 4 Ia cabeza de la cas’
ballerfa,, descargd un sablazo sin:saber si heria 4 un inge 3
cente ¢ un culpable, yun viejo de setenta afios cayd:
bafiado en su propia sangre.

Billot lo-vid.caer y lanzé un grito de cdlera. Al mismo®
tiempo dispard su carabina, brilld un fogonazo enda osou-s
vidad, y hubiera muerto el principe, si casualmente no se
hubiese encabritado su caballo, que reeibis el balazo en
€l cuello y cayd 4 tierra,

Creyeron todos que el principe habia. muerto, Los dras’

gones entraron en las Tullerias persiguiendo 4 los fugi- W

{1v08,
Mas encontrando estos un: gran espacio para huir, s
dispersaron por entre los drboles. : =
Billot volvié 4 cavgar tranquilamente su carabina. ”
— A fé mia que tenias razon, Pitou;, dijo; creo que hes =
mos llegado 4: tiempo. : =
— Ser valiente, dijo Pitou, descargando al misme
_liempo su carabina sobre el dragon mas préximo, me pa-
Tece que no es tan dificil como yo creia,
~=- 81, dijo Billot; pero el valor indtil no es valor; ven =
por aqui, Pitou,,y cuida queno te se enreden las piernas
" en el sable,
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- — Aguardad, sefior Dillot : si me pierdo, no sé que
grd de mi. Como no he estado aqui nunea hasta ahora,
no conozeo los sitios de Paris.
— Pues ven, ven conmigo, dijo Billot; y siguieron por
defrds de la tapia hasta que pasaron las tropas que avan-
ban por los muelles 4 todo correr para ayudar en caso
sario 4 los dragones del principe Lambese. :
‘Cuando Billot llegd al estremo de la tapia, se subid 4
a ysaltd al muelle.
- Piton salt en seguida.

CAPITULO XII

Donde wun se sigiie contando o que sucedid en' Parisiel 13 de julio
de 1789,

E Cuando Billot y Pitou se encontraron en. el ml’]elie y
vieron relucir 4 lo lejos, en el puente: de las Tullerias, 'l::is
armas de otros soldados, que segun todas las p‘robaplh-
dades no serian de los suyos, llegavon hasta la estremidad
del muelle y se bajaron hasta la ovilla del Sena. ;
‘Senaron entdnces las once enel relo] de las ’l’ulleuas_.

~ Ocultos ya bajo los drboles que hay @.la orilla del rio,
bellas acacias y elevados dlamos que bafian sus troticos en

* ol agua, Billot y Pitou se tendieron-en la yerba y empeza-
= 1on 4 discutiv lo que debia hacerse.

Se queria saber, y el colono fué el que fij6 los términes

Y dela cuestion, si debian prrmanecer alli, que era sitio se-

8Ur0, 6 ir'4 lanzarse en medio del tumultoy tomar pavte
e aquella refriega, que indudablemente duraria gran

i parte de la noche. i :

ijada asi la- cuestion, Billot esperé el parecer de I"itou.
Mucha era la influencia que ejercia ya Pitow en el dnimo
del colono. Naturalmente la habia este adquirido; pri-
mero por la ciencia que habia desplegado el dia anterior,
¥segundo por el valor que Liabia mostrado aguella misma

Aoche.

- Pitou conocid esto como por insiinto : pero en vez de
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enorgullecerse, no hizo sino mostrar mas agradecimien
al bueno del eolono. Pitou era humilde de suyo.
— Seiior Billot, le dijo, es cosa ciara que vos sois 10

un valiente, y yo no tan eobarde como pensaba. Horaci

que era un hombre superior & nosotros, al menos en po
‘sia, arrojé sus armas y huyd en la primera batalla.’
- tengo aqui aun mi carabina, mi cartuchera y mi sable,
que prueba que sy mas valiente que Horacio.

— Y bien; ;qué es lo que quieres decir eon eso ?

— Quiero decir, sefior Billot, que al hombre mas:
liente puede matarle una bala.

— ¢ Y qué mas?
— — ¢0Qué mas, seior mio?... que como vos mismo
habeis dicho, salisteis de la alqueria para venir & Paris
un negocio importante.

— | Oh! {Trueno de Dios! es verdad; | la cajita del d
tor Gilberto!..,

— Pues bien, ;habeis venido 4 eso, si 6 no?

— Bi, 4 eso he venido, y no 4 otra cosa.

— 8i os dejais, pues, matar por una bala, no pod
arreglar el asunto 4 que habeis venido.

— Ks verdad que si, tienes muchisima razon, Pitou.

— ¢ Ois, sefior, edmo gritan y andan 4 porrazos hdcil

aquella parte? dijo Pitou lleno de valor.
— Es el pueblo que estd encolerizado, Pitou.
— Pero se me figura, anadid Pitou, que el rey no @
bien que se encolerice..
— ¢ El rey.? gpor qué9
— Sin duda, respondid Pitou; es claro que los aust'
03, los aiemanes y los kai llellleS como vos los llama
son los soldados del rey. Ahora bien; si acometen al p
blo, es porque el rey se lo manda, y para mandar sem
jantes cosas, por razon natural debe estar tambien el
encolerizado.
— Tienes razon, y no tienes razon, Pitou. .
— Kiso no me parece posible, sefior Billot, y yo osa
guro que si hubiéseis estudiado ldgica, jamds os atr
' riais 4 decir semejantes paradojas.
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= Tienes razon y no tienes razon, Pitou, y voy 4 pro-
Ielo en seguida,

- — Kiso es Jo que yo deseo, pero lo dudo mucho.

— Mna Pitou, hay dos partidos en la cdrte; el del rey
ama al pueblo, yel de la reina que ama 4 los aus-

0.

— Es porque el rey es francés y la reina austriaca; dijo

soficamente Pitou.

— Bien, escucha; con el rey estdn Mr. Turgoet y
- Necker, y con Ia reina Mr. Breteuil y Pollgnac El
no es ¢l que manda aqui, pues se ha visto obligado 4

tituir 4 Mr. Turgot y 4 Mr. Necker. Luego la reina es

que manda, ¢ por mejor decir, Breteuil y Polignac. Y

ui la razon por qué todo va tan mal.
- — Mira, Pitou, anadié despues Billot con socarronerfa;
da la culpa la tiene la sefiora Deficit. La sefiora Deﬁctt
td encolerizada, y por su drden acometen las tropas al
meblo, y los austriacos defienden 4 la aualrzaca esto estd

y puesto en el drden

— Dispensadme, sefior Billot, dijo Pitou; deficif es una

abra latina que quiere decir falta éQUé es, pues, lo
falta aqui?

— | Yoto val! el dinero; y falta el dinero porque se le
comido los favoritos de la reina, y por eso la reina se
ala sefiora Deficit. No es, pues, el rey el que esld enco=
ado, sino la reina. El rey estd nada mas que enojado,

0 enojado porque van fan mal las cosas.

— Ya comprendo, dijo, Pitou; pero, ;yla cajita?

— | Ah! es verdad, Pitou; el demonio de la [)0111103‘

e seduce siempre mas de 10 que yoquisiera, Si, si; la

£4ja es antes que todo. Tienes razon, Pitou; dnspues de

1 doctor Gilberto, volveremos & hablar de politica.
un deber sagrado.

- — Nada hay mas sagrado que los deberes sagrados,
dijo sentenciosamente Pitou,

+ — Yamos, pues, al colegio de Luis el Grande, donde
&8l Sebastian Gilberto, dijo Billot.

— Yamos alld, respondis Pifou lanzando un suspiro,
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porquetenia que levantarse de aquel lecho de yerba dond
se encontraba tan cdmodo. Y ademas, €l suefio, huésp
asiduo delas conciencias puras y de los huesos molidos.
descendia cargado con todas sus adormideras sobre el ta
virtuoso como molido Angel Pitou. :

Ya se habia puesto en pie Billot y estaba haciéndold?
Pitou, cuando dieron las once y media.

— Pero se me figura, dijo Billet, que 4 las once
media de la noche debe estar cerradoe el colegio de LuiS
el Grande. 1

— j@h! si; seguramente que si, dijo Pitou, i

— ¥ ademas, por la noche podemos caer en algung
emboscada; me parece que se ven hogueras detropa hé
cia el'palacio de Justicia; pueden prenderme ¢ matarmejs
tienes razon, Pitou, no es preciso que me prendan y qué
me maten. : -

Esta era la terceravez, desde por lamafiana, que Billot8
haeia resonar-en los oidos de Pitou estas dos palabras tan®
halagiienas para el orgullo humane.

— Tienes razon. -

Nada le parecié mejor 4 Pitou que repetir las mismass
palabras de Billot. ,

— Teneis razon, repitid, tendiéndose al mismo tiempos

sobre la yerba. No es menester que os prendan ni que 688

maten, sefior Billot.

Y estas llimas palabras se quedaron ahogadas en !
garganta de Pitou. Vox foucibus hesit hubiera sin d
dicho'si hubiese estado despierto; pero no pudo porq
estaba dormido.

Billot no se apercibid de ello.

— j Una idea! dijo repentinamente.

—jAh! esclamé roncando Pitou,

— |Oye! me ocurre una idea; 4 pesar de todas e
precauciones que tomemos me pueden matar; matar desd
cerca 0 herir desdelejos, y quizd herirme de muerte; y
esto aconteciera, esmenester que sepas lo ‘que ‘debes deci
al doctor Gilberto, ; Oyes?... ;Pero te has vaelto mudo
Pitou? :

- vidia,
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~ Pitou 1o oia lo que se le decia, y por consiguiente no
respondid. :
— Si fuese herido de muerte y no pudiese cumplir mi
comision, irds 4 buscar al doctor Gilberto ¥ le dirgs...
es bien, Pitou? dijo el colono inclinando su cabeza
4 el dormido joven; y ledirds... pero, 410 estd ron-
eando el diablo del muchacho?
Almotar que Pitou estaba durmiendo, Billot le tuvo en-

~— Durmames, pues; dijo en alta voz.

Yse tendié al lado de su compafiero, Aungque estaba
habituado 4 la fatiga, el viage de por la mafiana y los
0s de aquella noche, no dejaron de ejercer en 6l su

b influencia soporifera.

- A as tres horas de haberse dormido, ¢ mas bien ale-
targado, empezd 4 amanecer,
Cuando se despertaron, Paris conservaba aun el sinies-
pecioque tenia dia anterior. ,
10 se veian soldados, sino pueblo por todas partes.

& Todos iban armados de picas fabricadas 4-a lijera, fu~

Sde que la mayor parte no sabian hacer uso, magnifi-

b armas de otras edades, cuyos adornos de oro y de
fil admiraban 4 los que llevaban, pero sin comprender
S0mi su mecanismo.

ipenas se retiraron los soldados, €l pueblo habia en-

ido 4 saco en el Guarda Muebles.

La multitud llevaba arrastrando dos piezas de artillerfa

iitia el Hotel de Ville.

* Bl foque de rebato sonaba en las torres de Nuestva Se-
del Hotel de ¥ille y de todas las parroquias. Se
salir, 10 -se sabe de dénde, legiones de hombres y

Mugeres; palidos, flacos, desnudos, que el dia ante-

H0F gritaban : ;pan! y 4 la sazon gritaban : ;d las armas !

: _____Nf;da hay tan siniestro como aquellas bandadas  de es-

€Ctros que hacia uno ¢ dos meses iban llegando de las
Ovincias, y entrando por las puertas de Paris silenciosa-

i, andaban en la poblacion como los cdrabos en un
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Aquel dia la Francia entera, representada en Paris p
Yos hambrientos de las provincias, gritaba d surey : ; Hi
cednos libres! y & su Dios : jdadnos de comer!

Billot se despertd el primero, y en seguida despert
Pitow. Ambos se encaminaron juntos hdcia el colegio
Luis el Grande, estremeciéndose llenos de espanto al vél
- por todas partes huellas y regueros de sangre.

Segun se iban acercando hdcia el barrio que hoy
llama Latino, al subir por la calle de la Harpe, y a} ent
en la de Saint-Jacques, que era 4 la que se dirigian,

todas partes veian barricadas, como en tiempo de 1&

Fronda. : E

Las mugeres y los nifios estaban subiendo é‘ios pi
altos de las casas muebles pesados, libros en folio y m:
moles preciosos con el fin de arrojarlqs sobre los solda
estrangeros en el caso de que se al}'evlesen 4 entrar en
estrechas y tortuosas calles del antiguo Paris.

Billot observé que los guardias franceses, con una r
dez inconcebible, estaban ensefiando 4 los hombres g
pueblo 4 toda prisa el manejo del fusil, gjercicio que
senciaban llenos de curiosidad los nifios y las muge
casi deseando aprenderlo tambien. i

Cuando Billot y Pitou llegaron al colegio de Lu
Grande, vieron que alli tambien habia insurreccion : 4
estudiantes se habian sublevado y arrojado de alli 4§
maestros.

En el momento en que llegaron, en la puerta del col
oo estaban en tumulto amenazando 4 su gefe, quie
respondia con ldgrimas en los ojos y lleno de espanto

Billot contemplé un instante en silencio aquella

lion, y de repente con una voz estentérea, gritd : :
© — ;Quién de vosotros se Jlama Sebastian Gilberlo?

— Yo, respondid un jéven de quince afios, de una &
lleza casi femenil.

— Acercaos aqui, hijo mio. 3

— ;Qué me quereis, seiior ? preguntd 4 Billot el j03
Sebastian.

— 4 Vais 4 llevarle preso? gritd el gefe, asustadod
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quellos dos hombres armados, y 4 uno de ellos, que era
ot, todo cubierto de sangre.
E: muchacho mird tambien como asustado 4 estos dos
hombres, y como que queria conocer 4 su hermano de
eche Pitou; pero no fue asi, porque Pitou habia crecido
estraordinariamente desde que le dejd en Villers-Cotterets,
‘era imposible conocerle ahora con los afavios guerreros
gue llevaba encima de si.
- — j Llevarle preso! esclamd Billot; preso al hiijo del se-
ior Gilberto! jOR! A fé mia que no lo consentire.
— Yamos, Sebastian, dijo el gefe con voz suplicante :
efiores parecen amigos. |Por Dios, sefiores| | Vamos,
1jos mios| gritaba el pobre gefe; jobedecedme, obedc-
édme yo os lo mando, obedecedme, yo os lo suplico !
" — Oro obtestorque, dijo Pitou,
. — Seilor, dijo €l jéven Gilberto-con una firmeza rara
#h un muchacho de su edad; detened si quereis 4 mis ca-
maradas ; pero vo, sabedlo, yo quiero salir y saldré.
¥ did un paso hdeia la puerta. El profesor le detuvo

asiéndole del brazo. ,
Pero ¢l, sacudiendo sus hermosos cabellos castatios ¢o-
 su pdlida frente : :

-~ — Beiior, le dijo, mirad bien lo que vais 4 hacer. Yo no
stoy en la situacion de los demas; mi padre ha sido preso

tido en un calabozo; | mi padre estd en poder de los
nos |
— {En poder de los tiranos! esclamd Billot; ¢ qué eslo
quereis decir, hijo mio?..., Guéntame lo que pasa,
— Si, si, gritaron los estudiantes, Sebastian dice muy
bien;-su padre estd preso, y puesto que el pueblo ha en-

+ liado en las cdrceles d libertar 4 los presos, quiere élir 4

ibertar 4 su padre.
" — |Oh! joh! murmurd Billot sacudiendo la puerta con

B Si heretileo brazo; jpreso el doctor Gilberto | | Dios mio!
¢ Catalina tenia razon.

- — S seiior, afiadi¢ el joven Gilberto; mi padre estd
Preso y por eso es por lo que quiero salir de aqui y tomar
0 fusil ¢ ir 4 batirme hasta libertar & mi padre.

I 8
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Y estas pdlabras fueron acompafiadas de cien voces fu-
ribundas que gritaban : ;
== [ Armag! jarmas! |vengan armas
Al oir estos gritos, la muchedumbre quese habia reu-
nido en la wcalle, animada tambien de herdico ardor, se
precipitd por la puerta para dar libertad 4 los colegiales.

El gefe se hincd de rodillas entre los invasores y los *es-é

tudiantes, y gritaba : 1
— jOh! jamigos, sefiores! jpor Dios! |si son unos
pobres muchachos ! .

o

— Si, muchaches, dijo un gnardia franeés, es verdad, S8

pero buenos para hacer el ¢jercicio mejor que los dngeles.
— jAmigos mios! Estos muchachos son un depdsito

sagrade que me han confiado sus padres; yo respondo de=
ellos; sus padres tienen depositada enmi su corfianza ; 8

jpor Dios! |en nombre del cielo! jsoltad 4 estos mu- 3

chachos! 3
- Algunos murmullos que venian desde Ia calle, respon=3

dieron 4 estas dolorosas stiplicas. ;

Billot salié tambien 4 su defensa; y oponiéndose 4 los =

guardias franceses,’d la multitud y 4 los estudiantes mis==%

0s 3

que quede semilla para el porvenir.

Un murmullo de desaprobacion siguid 4 estas palabras. e
— Quién es €l que murmura? esclamd Billot; 4 buen ™

seguro que no es un padre. El que os estd ahora hablande,

yo mismo, tuve ayer dos hombres muertos en estos bra= =%
z0s. Aqui estd su sangre sobre mi-camisa : | mirad! 3

Y ensefi¢ su camisa y su vestilo ensangrentados, con S

un movimiento de grandeza que electrizé d la multivad.

— Agyer, prosiguid Billot, me bati en el Palacio Real y =

en las Tullerias, y este muchacho tambien se batié; p
este muchacho no tiene padre ni madre,y ademas es ya
casi un hombre.

Y sefiald 4 Pitou que se pavoneaba orgulloso.

— Hoy tambien me batiré; pero que no se diga nuneas

~tian, dijo Billot.
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~ que los parisienses no se atreven con los estrangeros, y

{que llaman para que los ayuden 4 los muchachos.

_ — 5, si! esclamaron por todas partes hembres y mu-
geres. | Entraos! jentraos! dijeron 4 los estudiantes.

~— | Oh! gracias, gracias, sefior; dijo el profesor co-

. giendo 4 Billot de la mano.

— Sobre todo, tened cuidado de que no salga Sebas-

— ;Quién? ;y0? jyono salir! dijo el joven livido de

- cdlera y procurando escaparse.

— Dejadme entrar, dijo Billot, yo. sabré apaciguarle,

- Y la multitud se fué retirando y el eolono entrg en ol
~ patio del colegio seguido. de Pitou.

; Tres ¢ cuatro guardias franceses se pusieron de centi-
,ﬂg@ar. en las puertas del colegio para nio dejar salir 4 los j6-
YEnes msurgentes.

= Billot se llegs 4 donde estaba Sebastian, y tomando en-
b8 sus gruesas y callosas manos las manos blancas y fi-

= nasdel joven Gilberto, '

— Tienerazon, dijo; los hombres d batirnos y 4 morir, S
si es preciso; pero que vivan los muchachos, es preciso S

il

- — Sebaslian, le dijo,, ;no me conoces?
— No,
= Soy el tio Billot, el colono de tu padre.
" = [Ah1 si sefior, 0s.conozco,
— &Y este muchacho, dijo Billot sefialando 4 su-com=

~ paiero, le conoces?

— ;Angel Pitou?
= Si, Sebastian, si :. yo, yo soy : el mismao::
- Y Pitou se precipiid; llorando de alegria, al euello de

& S0 hermano de leche y de su compaiiero: de estudio,

&

_qu;ég?bxen, dijo: tristemente: el. jéven Gilberto; ;y qué
.~ 4Qué queremos?... Si han prendido 4: tw padre; sal=
varle; y vo.seré quien le salve; yo., ylo entiendes?
e (;‘\,Tos?
hl{-;? S}, 10! jyo! y todos me ayudardn 4 ello. j Qué dia-
o “Ayer nos vimos cara 4 cara con lgs austriacos, y oli-
08 Ia pélyora de sus cartucheras.

— Y en praeba de ello, aqui tengo yo una, dijo Pitou.
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— ;No es verdad que libertaremos 4 su padre? pre-
guntd Billot dirigiéndose 4 la multitud. 3
— ;Sil jsil murmuraron cien voces, le libertaremosas
Sebastian movié 4 un lado y 4 otro la cabeza. 3
— Mi padre estd encerrado en la Bastilla; dijo con me=3
lancolia. ' -
— 1Y qué? esclamd Billot. )
— ;Y qué?... que no se puede entrar tan {4cilmentes
en la Bastilla, respondid Gilberto. ‘ 3
Y entonces jqué es lo que quieres b hacer si tienes
esa conviceion? E
— Quiero irme 4 la plaza d batirme; 4 que mi padre mé}
vea desde las rejas de su calabozo. :
— Imposible. ' L
— ¢Imposible? ¢Por qué razon? Un dia, ye.do de pa=i§
seo con los colegiales, vi yo & un preso asomado 4 unay
ventana. Si este preso hubiera sido mi padre, al instant

le hubiera conocido y le hubiera gritado : -

— Padre mio, estad tranquilo : yo 0s amo. =

— Y en seguida te matarian los soldados de la Bastilla:s

— ;Y qué importa? moriria en presencia de mi padréss

— Vaya una muerte; jir 4 morir 4 la vista deta padres
T eres un mal muchacho, Sebastian. {Hacerle morir de
dolor dentro de su calabozo cuando 1o tiene mas que 448
solo en el mundo y te ama tanto! Nada; td eres un mal
muchache, Gilberto.

Y Billot di¢ suavemente un empujon al pobre nifio. ==

— Si, si, tienes mal corazon; dijo llorando Pitou y he
cho un mar de ldgrimas.

Scbastian no respondié una sola palabra.

Y miéntras 61 estaba absorto en un sombrio silenci
Billot admiraba su noble frente, blanca y lus'rosa, sus 0j
de fuego, sus labios irénicos y delgados, su nariz de dguil
y su barba vigorosa que demostraba 4 la vez nobleza
alma y nobleza de sangre. _

— Dices que tu padre estd en la Basiilla? dijo Bil
al cabo (e un rato. :

— Si.
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— Y por qué?

— Porque mi padre ¢s un amigo de Lafayeite y de
Washington; porque ha combatido con su espada por 'a
independencia de América y con su pluma por la de Fran-
cia; porque es conocido en ambos mundos como enemigo
de la tirania, y porque ha maldecido 4 la Baslilla donde
sufrian los demas... por eso le han llevado alli,

— 1Y cudndo le han preso?

 — Hace ya seis dias,

— ;Y donde le cogieron?

- — En el Hayre, cuando acababa de desembarcar,
- — ;Gomo sabes 1 eso? '

 — He recibido una carta suya.

— ;Fechada en el Havre?
. — Ciertamente.
-~ — ;Y fué en el mismo Havre donde le prendieron?
- — l'ué en Lillebonne. '
— Pues vamos, di; no me ocultes nada; refiéreme todo
0 que sepas; te juro que dejaré mis huesos en la plaza de

*la Bastilla, ¢ que has de volver 4 ver 4 tu padre.

- Sebastian dirigié una mirada & Billot, y viendo que pa-
récia hablar de todo corazon, witigd algun tanto su as-

-, ‘I_)Br(‘za .

— Si,‘en Lillebonne, repitid; tuvo el tiempo suficiente
ra escribirme eslas palabras en un libro :

=« Sebastian ;. '
¢ Me han preso y me llevan 4 la Bastilla. jPaciencia!
« Espera, y trabaja, »

« Lillebonne 7 de julio de 1_789. »

~ «P. S, El delito porque me prenden, es el amord la li-

bertad,

‘¢ Tengo un hijo en el colegio de Luis el Grande en Pa-

s Fn nombre dela humanidad se ruega al que se encuens

e este libro, quele haga llegar 4 manos de mi hijo.
“Mi hijo se llama Sebastian Gilberto. »
L
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—. Y ese libro? preguntd Billot conmovido. 1
— Dentro de ese libro puso una moneda de oro, le até 5
con un cordon'y le tird por la ventana.
—Y... '
— Y sele encontré-el cura del pueblo, que inmediata=

mente fué & buscar 4 un jéven parisiense, que residia: 1

alli, yle dijo: « Toma; entrega estos doce francos  tu fa- =
milia que no tiene pan que llevarse 41a boca, y con es- 3
tos otros doce. vete 4 Paris 4 entregar este libro 4 uns
pobre muchacho cuyo padre acaba de ser preso porques
ama al pueblo. » Ese jéven llegd aqui ayer tarde y me

- entregd el libro. Asi es como he sabido que mi padre 565
halla preso.

— Vamos ! dijo Billot; esto me reconcilia algun tanto‘::f =

_ con los curas, pero: desgraciadamente 10 son todos lo mis-3
mo. ;Y ese buen hombre que te hatraido el libro dén=8
de se halla? _ :

— Se volvié, & su pueblo ayer mismo, alegre porque:
iba 4 Nevar 4 su.familia einco francos mas que le sobra=3
ban.del viage. 1

— jBueno! jbien! esclamé. Billot. llorando de gozoss
jOh! jel pueblo! el pueblo es bueno, amigo Gilberto.

— Ahora.... ya sabeis lo que queriaissaber.

— Si. : ,

— Pero me habeis prometido sios lo contaba todo,8
libertar 4 mi padre. Os lo he contado: cumplid, puesy3
ahora vuesfra promesa.

— He dicho que le salvaré ¢ moriré por salvarle. Pero
antes enséiiame el libro. =

— Aqui estd, dijo el muchacho sacando del bolsillo u
tomo del Contrato social. 4

— Y dénde estd lo que te ha escrito tu padre ?

— Aqui, dijo Gilberto senaldndolela letra del doctor.

El'aolono 1o leyo otra vez.

__ Pues ahora, dijo, 10 tengas cuidado ; voy & buseal S

4 lw padre 4 la Bastilla.
— ; Desdichado ! ¢ qué vais & hacer? dijo.el gefe del
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colegio cogiendo dela manod Billot. ; Cémo: quereis li-

bertar 4 un prisionero de Estado ?
- — Muy fécilmente ; tomando la Bastilla.
Algunos guardias franceses se echaron 4 reir, y al caho
“de un instante la risa fué general.
— Pero.... ;qué es la Bastilla? dijo Billot paseando .
por la multitud una mirada centellante de cdlera; ;qué

= g5 la Bastilla? decidmele,

— ¢Qué es la Bastilla?... piedra, dijo un soldado.
- — Hierro, dijo’ ofro.
— Y fuego, dijo un tercero.
- — Mirad no os queme, valiente amigo; porque alli se
‘juema 4 los hombres, ‘
~ — 3i, si, se quema, repitid la multited aterrorizada.
— | Ah! parisienses, gritd el colono ; teneis piquetas y

& osimponen las piedras, teneis plomo y temeis al hierro,
- feneis polvora y es asusta el fuego! parisienses, |cobar«

~ des| jviles! jesclavos! Qué demonio! ;Quién es el hom-
bre de corazon que quiere venir conmigo y con Pitou 4

fomar la Bastilla?... Yo me llamo Billot, eolonoen Il

& de France. |Marchemos! jadelante!

Billot se habia elevado 4 lo mas sublime- de 1a audacia.
La multilud inflamada y rugiendo se puso en movi-

Tiento gritando:

— | A la Bastilla! jA I Bastilla,
Sebastian quiso tambien seguir 4 la multitud, pero

& Billot se le opuso.

— Chico, le preguntd, g cudl es la wltima palabra que

3 te'ha eserito tu padre?

— Trabaja, respondid Sebastian.
— Pues frabaje aqui; nosotros vamos & trabajer alli.

“Con Ia diferencia de que nuestro trabajo’ consiste-en des—

fruir y matar.

Eljéven no respondis mas ; ocultd su' rostro entre sus
manos, sin apretarla de Angel Pitou que se la presentaba,
¥ €ayo en tan violenta convulsion, que tuvieron que lle-

- varle'd laenfermeria del colegio.

— ‘A 'la Bastilla | grit¢ Billot,
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— 1 A la Bastilla! gritd Pitou.
— A la Bastilla repiti6 la multitud,
Y se dirigieron todos 4 la Bastilla.

CAPITULO XIIX

{El rey es tan buenol... {La reina es tan buenal

Permitannos ahora nuestros lectores que les pongambs-- .
al corriente de los principales acontecimientos politicos &
que acaecieron desde la época en que dejamos la corte de =

Francia en nuestra tltima publicacion.

A los que conocenla historia de aquella época y 4 aquellos =
4 quienes asusta la sencilla relacion de los hechos, les =8
aconsejamos que dejen en claro este capitulo, pasando al =

siguiente que se enlaza con el anterior, pues lo que vamos 4

decir ahora, es Unicamente para aquellos espiritus exi- =

gentes que quieren darse cuenta de todo.

Hacia ya uno 6 dos afios que cierto rumor estrafio, :
nunea visto ni oido, que venia de lo pasado y se dirigia 3
* hdcia el porvenir, se oiaresonar en los aires como el raido

que precede 4 la tempestad.
Era la revolucion.

Voltaire se habia incorporado un instante antes de mo=

rir, y puesto de codos en el lecho de su agonia, vi6 lucir
entre las tinieblas de la muerte en que iba 4 sepultars
aquella fulgurante aurora.

La revolucion, como e! Cristo, que era su pensamiento, =

debia venir 4 juzgar 4 los vivos y 4 los muertos. -
Guando Ana de Austria subié 4 la regencia, dijo eIt

cardenal de Relz, no se oia mas que una palabra en todos

los labios: | La reina es tan buena !

Un dia Quesnoy. el médico de Mad. Pompadour, e

cuya casa vivia, al ver entrar d Luis XV, sintid tanto res==
peto hdcia el monarca, que se turbo y palidecid.

— ¢ Qué es lo qué teneis ? pregunté Mad. Hausset.

— No s¢, respondi6 Quesnoy ; cada vez que veo al rey-
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o para mis adentros : este hombre puede mandar que
me corten la cabeza,

~— [ Oh! no temais eso, respondid Mad, Hausset | El
ey es fan bueno!

Y pronunciando estas dos frases, El rey es- fan bueno,
L reina es tan buena, es como se ha hecho la revolucion
francesa.

Cuando Luis XV murid, la Francia empezd 4 vivir. A
un mismo tiempo se vié libre del rey, de Pompadour,
de Dubarry, y del Parc-aux-Cerfs,

Los placeres de Luis XV costaron muy caros 4 la na—
gion ; ellos solos costaron mas de tres millones cada afio.

Afortunadamente, el sucesor era un rey jo ven, moralisia,

gntropo, vy casi fildsofo; un rey que, como el Emi-
io de Juan Jacobo Rousseau, habia aprendido un oficio,
0 por mejor decir, tres oficios.

Era cerrajero, relojero y constructor, todo al mismo
iempo. :

Ello es, que asustado al ver el abismo d que se habia
aproximado, empezo el rey 4 negar todas las gracias que
se le pedian. Murmurdronlo los coriesanos, pero una cosa
es tranquilizd; que no era él quien las negaba, sino Tur-

t, vy que la reinano era reina todavia podia decirse; y

r consiguiente no tenia toda la influencia que alcanzaria
naturalmente con el tiempo.

. Por fin, en 1777, alcanzd esta influencia que tanto se
guardaba; la reina tuvo un hijo; el rey que era ya lan
buen rey y tan buen esposo, podia ya ser tan buen padre.

;Como negar ya nada 4 la que le habia dado un here-
dero al trono?

Y no era solo esto; el rey jera tambien tan buen her-

" mano ! Sabida es la anéedota de Beaumarchais sacrificado

al conde de Provenza, y eso que el rey no tenia carifio al

* conde de Provenza porque era un pedante,

Pero en cambio queria mucho al conde de Artois, que
¢ra un modelo de chiste, de elegancia y nobleza cortesana.
Le queria tanto, que cuando negaba alguna gracia que

Ie pedia su esposa, no tenia el conde de Artois mas que




